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DEBBIE MACOMBER

En reise for livet

OVERSATT AV Mona Berge




Kjære venner!

Min mann Wayne og jeg elsker å dra på lange kjøreturer. Siden vi har to hjem, et i delstaten Washington og et i Florida, kjører vi frem og tilbake to ganger i året. I tilfelle du er interessert, er det 5 348 kilometer fra dør til dør. Wayne planlegger ruten, og vi har besøkt nesten hver eneste delstat mellom Washington og Florida. Det er kanskje derfor jeg alltid har hatt lyst til å skrive en bok som handler om en slik kjøretur.



Etter at jeg skrev boken om Blossom Street, der jeg introduserte karakteren Bethanne Hamlin, har hun vært i tankene mine. Da ektemannen forlot henne og barna til fordel for en yngre kvinne, ble Bethanne nedbrutt og meldte seg på et strikkekurs som en form for terapi. Vennene hun fikk i Lydias garnbutikk, hjalp henne med å takle den brå vendingen livet hennes hadde tatt.



Ideen til Bethannes selskapsarrangørfirma fikk jeg fra datteren min, Jenny Adele, som holdt et fantastisk kreativt selskap for vårt eldste barnebarn da han fylte åtte. Familien hadde bare én inntekt, så budsjettet var stramt. Hun brukte fantasien og spilte på Camerons interesse for det militære. Hun sendte ut rekrutteringsbrev som invitasjoner. Svigersønnen min lagde en hinderløype i hagen. Min eldste sønn Ted, tidligere yrkesmilitær, bidro med kamuflasjesminke og uniformer. Guttene hadde det kjempegøy, og hele selskapet kostet ikke mer enn noen ingredienser til en kake og noen frimerker.



Jeg var stolt av Bethanne og suksessen hennes, og jeg ville skrive mer om henne. Jeg likte ikke Grant, eksmannen hennes, den første gangen jeg skrev om ham, men da han dukket opp igjen i denne historien, var han mye mer sympatisk. Han har forstått at han gjorde en stor feil og vil ha familien sin tilbake. Dette er et vanskelig valg for Bethanne. Tilfeldigvis får hun sjansen til å kjøre på langtur med datteren og sin tidligere svigermor. Tre generasjoner kvinner som alle står overfor et vendepunkt. Hvis du er veldig opptatt av film, kan jeg nevne at jeg tok meg den frihet å flytte premieredagen til filmen Frokost på Tiffany’s frem noen måneder. Det måtte til i denne historien.



Debbie Macomber


En hjertelig takk til Nancy Berland

som har hjulpet meg med å navigere hele veien

gjennom forfatterkarrieren min.


Kapittel 1

Jeg tror at pappa vil komme tilbake. Bethannes datter Annie snakket med utstudert nonchalance. –Han elsker deg fremdeles, mamma.

Bethanne stoppet opp med skjeen i luften over suppetallerkenen der de satt ved et vindusbord på yndlingskafeen. Dette var egentlig ikke noe nytt og burde ikke ha kommet som noen overraskelse. Det kom ikke som noen overraskelse. Hun hadde sett tegnene, så sent som i morges. Nå for tiden fant Grant på stadig nye unnskyldninger for å ringe henne.

Seks år tidligere hadde verden rast sammen rundt henne da ektemannen forkynte at han var forelsket i en annen kvinne. Grant hadde gått sin vei uten å se seg tilbake –forlatt hjemmet deres, ekteskapet, fellesskapet. Og nå ville han komme tilbake.

–Har du ikke noe å si? spurte Annie og fiklet med gaffelen sin mens hun så granskende på moren.

–Egentlig ikke. Hun svelget suppen og senket skjeen på nytt.

Annie hadde visst glemt. Men det hadde ikke Bethanne.

Den morgenen Grant forkynte at han ville ha skilsmisse kom til å være innprentet i hukommelsen hennes til evig tid. Det så ut som om han ikke kunne komme raskt nok vekk fra henne. Han hadde engasjert en advokat og rådet henne til å gjøre det samme, og så hadde han kjølig informert henne om at all fremtidig kommunikasjon skulle gå via advokatene. Jo mindre kontakt han hadde med henne og barna deres, jo bedre, hadde han sagt. Det var best med et raskt brudd.

Grants beslutning hadde slått ned som en bombe i livet hennes. Hun hadde snublet blindt gjennom de neste månedene, forsøkt å holde familien samlet, klamret seg til noe som kunne ligne et normalt liv mens verden raste sammen rundt henne.

–Har du virkelig ikke noe å si? spurte Annie.

–Nei, sa Bethanne kort. Hun svelget en ny skjefull suppe og strakte seg etter et rundstykke. –Ikke noe annet enn at jeg ikke liker at faren din bruker deg som talerør.

Annie så litt angrende ut og skjøv vekk tallerkenen som om hun plutselig hadde mistet matlysten.

En gang i tiden hadde Bethanne drømt om at Grant kom til å angre på det han hadde gjort; at han ville be henne om tilgivelse og komme krypende tilbake til henne. Hun hadde ønsket at han skulle lide fordi han hadde behandlet henne så dårlig, for all smerten han hadde påført dem da han snudde ryggen til barna deres.

Men i årene som hadde gått siden skilsmissen, hadde Bethanne skapt seg et nytt liv. Hun hadde gradvis stablet seg på beina og funnet en sterkere og mer selvstendig kvinne i seg selv som hun ikke hadde ant eksisterte. Nød lærer naken kvinne å spinne. Det var et godt ordtak, og veldig passende.

Nå var de to barna voksne. Andrew, den eldste, var forlovet og skulle gifte seg noen uker etter avgangseksamen fra universitetet der han studerte jus. Annie hadde et år igjen av mastergradstudiene. Hun jobbet deltid for Bethanne i selskapsarrangørfirmaet som moren hadde etablert etter skilsmissen.

I løpet av sitt tjue år lange ekteskap var Bethanne blitt kjent for sine oppfinnsomme selskaper som kunne være både overdådige og intime. Hun hadde satt sin ære i å stille Grant i et godt lys ved å holde uforglemmelige selskaper for klienter og potensielle klienter. En invitasjon til Grants hjem ble rene statussymbolet i visse kretser. Og bursdagselskapene hun holdt for Andrew og Annie, var legendariske. Men hun hadde ikke i sine villeste drømmer sett for seg at dette spesielle talentet hennes kunne overføres til en lysende karriere.

Hun hadde startet firmaet som hun rett og slett kalte Parties, for å tjene nok penger til at de kunne fortsette å bo i det samme huset. Men hun måtte pantsette huset for å starte firmaet. Grant hadde betalt det han skulle i barnebidrag og underholdningsbidrag, men hvis hun ikke hadde begynt å tjene penger selv, ville de blitt nødt til å flytte til et mindre hus i et fremmed strøk. Var det noe barna trengte etter skilsmissen, så var det stabilitet, visste hun, så det ville hun forsøke å oppnå. Nå hadde hun betalt ned begge lånene.

Til Bethannes forbløffelse hadde firmaet fått en brakstart. Hun hadde begynt i det små med bursdagselskap for barn med forskjellige temaer. Teselskapet til Alice i eventyrland hadde vært det mest populære. Foreldrene hadde så mye å gjøre, så de var på utkikk etter en enkel, og ikke altfor dyr, måte å gjøre bursdagene spesielle på. Bethannes firma hadde møtt det behovet.

For øyeblikket var det fem Parties-firmaer i Seattle-området, inkludert det opprinnelige, og hun lå i forhandlinger om en franchise-avtale som kunne føre til at Parties ble en landsdekkende kjede. Nøkkelen til suksessen lå i stadig å ha nye ideer og rimelige priser. Sist vinter hadde hun funnet på et nytt tema: bursdagselskap i en eske –en nedgradert, gjør det selv-versjon av de populære temaselskapene hennes.

Et år tidligere hadde Bethanne ansatt Julia Hayden som daglig leder i firmaet. Julia var effektiv, dedikert og begavet. Hun elsket jobben og hadde nå overoppsyn med den daglige driften, slik at Bethanne fikk mer tid til å fokusere på den kreative utviklingen. Annie jobbet sammen med henne, og sammen hadde de nylig utviklet bursdagselskapsideer for katter og hunder som nå var blitt en populær trend. Særlig blant barnløse karrierekvinner. De hadde utvidet tilbudet til å omfatte andre typer selskaper også –jubileer og pensjoneringsfeiringer, jul og Halloween.

Bethanne ga tegn til kelneren om å få regningen. Ute på fortauet gikk de hver til sitt etter en rask klem. Annie gikk tilbake til kontoret, og Bethanne satte kursen mot Blossom Street og garnbutikken «En god tråd». Strikking var blitt en yndlingshobby. Når hun hadde behov for å tenke, satte hun seg ned med et strikketøy. Hun kjente en sitring av glad forventning da hun parkerte foran garnbutikken som var eid av hennes gode venninne Lydia Goetz.

Det var bare seks uker til bryllupet, og hun ville strikke noe til Courtney, hennes vordende svigerdatter, noe hun kunne bruke i bryllupet.

Bryllupet. Det var derfor Grant hadde ringt henne to uker tidligere –sønnens forestående bryllup hadde gitt ham en legitim unnskyldning –og han hadde ringt to ganger siden, siste gang denne morgenen.

Bortsett fra de få gangene de måtte ta felles beslutninger med hensyn til barna, hadde de hatt liten kontakt siden skilsmissen. Helt ut av det blå hadde Grant ringt henne for å spørre om noe i forbindelse med bryllupspresangen til Andrew og Courtney. Han hadde vært vennlig og avslappet. Neste gang han ringte hadde han invitert henne på middag.

Middag. Hun og Grant. Etter seks år?

Annie hadde fortalt henne at ekteskapet hans med Tiffany hadde endt med skilsmisse året før –etter en kort separasjon. Bethanne syntes oppriktig synd på ham. Det var den andre skilsmissen for Tiffany også. Bethanne hadde faktisk datet Paul, Tiffanys første mann, en kort stund like etter skilsmissen. Nei, datet var ikke det rette ordet. De hadde vært mer som en støttegruppe som besto av to personer som hjalp hverandre med å komme over sorgen ved å bli forlatt av den man elsket.

Andrews forhold til faren var forblitt kjølig. Bitterheten over at faren forlot dem, lot bare til å bli sterkere med tiden. Andrew var høflig, men holdt seg følelsesmessig på avstand fra Grant.

For Annie som hadde vært seksten den gangen, hadde skilsmissen vært en katastrofe. Hun hadde alltid vært en pappajente og hadde fått utløp for sjokket og smerten som bare en opprørsk tenåring kan. Annie klandret Tiffany for å ha stjålet faren hennes, og hun hadde gjort alt hun kunne for å sabotere det nye ekteskapet. Men Bethanne hadde også vært mål for raseriet hennes i månedene etter skilsmissen. Annie hadde anklagd henne for å være for kjedelig og dum til å gjøre faren lykkelig. Bethanne hadde aldri tatt til motmæle mot Annies anklager fordi hun faktisk var redd for å avsløre at datteren hadde truffet spikeren på hodet. Med tiden hadde Annie tilpasset seg det nye livet, men hun omtalte alltid Grants nye kone som «den skjønne Tiffany» i en spydig tone.

Bethanne tenkte på samtalen hun hadde hatt med ham den morgenen. Unnskyldningen han hadde hatt for å ringe hadde vært så tam at Bethanne ikke engang husket hva det var. Han hadde skravlet i vei om kontorsladder som om hun fremdeles visste alt om hva som foregikk på arbeidsplassen hans. Etter at han hadde holdt på med det i noen minutter, minnet han henne på at hun ikke hadde gitt ham et definitivt svar på middagsinvitasjonen.

–Hvorfor gjør du dette, Grant? hadde hun spurt rett ut.

Et øyeblikk ble det stille i den andre enden. Da han snakket igjen, var stemmen alvorstynget og angrende. –Jeg gjorde en stor feil, Bethanne. En veldig stor feil. Stemmen hans sviktet, og for en gangs skyld virket det som om han ikke fant de rette ordene. Han sa ikke noe mer, men hun skjønte hva han mente. Han ville at de skulle ta opp tråden igjen og fortsette der de slapp.

Ha, han kunne jo tro det! Bethanne var ikke den samme naive kvinnen som han hadde skilt seg fra, og hun var ikke interessert i noen forsoning.

Etter seks år alene hadde hun oppdaget at hun verken ønsket eller trengte en mann i livet sitt. For mange år siden hadde hun lest et sted at «det skal litt av en mann til for å erstatte ingen mann.» Ved første øyekast hadde påstanden bare sett humoristisk ut; hun hadde egentlig ikke forstått hva det betydde. Hun forsto det nå.

Det var selvfølgelig smigrende at Grant ville få i stand en forsoning, men situasjonen var ikke så enkel. Det var han som hadde gått fra henne, som hadde latt henne bli sittende igjen fortvilet og rystet. Uten å bry seg om konsekvensene hadde han revet i stykker familien deres, sveket henne og barna og frarøvet dem alt som het trygghet.

Nå angret han. Fint. Han hadde forstått hvor forferdelig han hadde oppført seg og innsett hvilken stor feil han hadde gjort.

Så selvfølgelig ville han ha henne tilbake. Hun var en fremgangsrik forretningskvinne med et firma som bare vokste og vokste og fikk mye medieomtale. I løpet av seks korte år hadde hun skapt seg et navn. Hun var blitt intervjuet av Forbes og Wall Street Journal. En artikkel var skrevet om henne i USA Today. Han var sannelig frekk.

Å føle anger var vel og bra. Bethanne kunne ikke dy seg for å godte seg litt over å høre Grant innrømme hvor feil han hadde tatt. Hun hadde tilgitt ham fordi hun ikke ville bli fanget i en hengemyr av bitterhet. Han hadde et nytt liv, og det samme hadde hun. Men det å tilgi var vanskelig. Det hadde hun erfart. Akkurat når hun trodde at hun hadde lagt alt bak seg, kunne hun falle ned i en dyp avgrunn og velte seg i indignasjon. Som den kvelden for tre år siden da et rør sprakk i kjelleren og hun ikke fant stoppekranen. Hvis Grant hadde vært der, ville han visst hva han skulle gjøre. Da hun endelig fant stoppekranen, hadde hun dirret av sinne, og klandret Grant for det som hadde skjedd –selv om hun visste at det var urimelig. Dette var bare hans feil. Han skulle ha vært der. Hvordan våget han å gjøre dette mot henne, og enda verre, mot barna deres!

Hun burde si nei til invitasjonen hans, sa hun til seg selv nå. Le ham opp i ansiktet. Be ham dra til helvete.

Forbløffet innså hun at hun ikke kunne gjøre det.

Det skulle mye mot til for å gjøre det Grant hadde gjort, mot og freidighet. Det skulle han ha. Utrolig nok innså hun at hun fremdeles hadde følelser for Grant, følelser hun hadde skjøvet til side de siste årene. Hun elsket ham ikke, ikke på den altoppslukende måten som da de var gift. Den gangen hadde hun vært blind for feilene og svakhetene hans, blind for det som burde vært åpenbart, spesielt etter at han innledet affæren. Sviket hans hadde avslørt at mannen hun hadde giftet seg med var egoistisk og overflatisk. Men han hadde ikke alltid vært slik. Hun kunne ikke glemme lidenskapen –og vennskapet –i de tidlige årene…

Hun elsket ham.

Hun hatet ham.

Begge følelsene kjempet en dragkamp i henne.

–Bare en middag for gamle dagers skyld, hadde han nesten tryglet. –Dessuten må vi snakke om Andrews bryllup.

Seks år tidligere hadde Bethanne ønsket desperat at han skulle komme hjem. Stoltheten hennes var på et lavmål. Det eneste hun ville ha, var nettopp det Grant ville ha nå –at alt skulle bli som før igjen. Den gangen hadde hun trodd at hun kunne fikse hva det nå var som var galt. De hadde vært lykkelige, og de kunne bli det igjen.

Da det ble tydelig at affæren med Tiffany ikke bare var et lite eventyr, og at Grant hadde til hensikt å gjennomføre skilsmissen, hadde et fortærende raseri slått rot i henne. Hun fikk ikke sove, klarte ikke å spise. Om nettene lå hun våken og pønsket ut måter å hevne seg på. En dag skulle han få angre. Han ville komme krypende og trygle henne om å få komme tilbake, og da skulle hun le ham opp i ansiktet. Han skulle få svi for det han hadde gjort.

Så, flere måneder etter at skilsmissen var et faktum, våknet hun med den velkjente, ekle følelsen i mellomgulvet og skjønte at den fortærende, destruktive bitterheten måtte forsvinne. Den beste hevnen var å skape seg et godt liv og å bli fremgangsrik og uavhengig. Så Bethanne hadde viet seg helt og fullt til firmaet sitt.

Gradvis sluttet hun å tenke på Grant. Hun nøt det nye livet sitt, den nye selvstendigheten. Indirekte kunne hun takke Grant for det suksessrike firmaet, den nye omgangskretsen, for styrken og selvsikkerheten hun ikke hadde ant at hun hadde. Det føltes merkelig å tenke på det nå; at hun en gang i tiden hadde vært fornøyd med bare å være Grants kone, ta seg av hans sosiale anliggender og ellers holde seg i bakgrunnen.

Middag for gamle dagers skyld? Bare de to?

I årene som hadde gått siden skilsmissen, hadde Bethanne datet en rekke menn. I tillegg til Tiffanys eks, skilte et par av dem seg ut i hukommelsen. Men hun hadde vært så opptatt av å bygge opp firmaet sitt at ingen av forholdene hadde vart mer enn et halvt år. Hun var ikke klar eller villig til å inngå et forpliktende forhold. De forholdene, om enn kortvarige, hadde styrket selvfølelsen hennes –som var blitt så ettertrykkelig trampet på. Hun hadde hatt det hyggelig, men hun var ikke interessert i noe langvarig og forpliktende.

Bethanne hadde avsluttet telefonsamtalen uten å gi Grant et svar. Hun måtte tenke over Grants overraskende anger, og hun tenkte best mens hun strikket. Det var både produktivt og meditativt; man skapte noe samtidig som man mediterte. Det var derfor hun hadde kjørt til garnbutikken. Hun skulle kjøpe garn til de elegante fingervantene hun skulle strikke til Courtneys bryllup.

*

Lydia kikket opp fra vindusutstillingen som hun holdt på å arrangere, og smilte da Bethanne kom inn i butikken. –Du fikk beskjeden min! Vi har fått inn kasjmirgarnet.

Bethanne smilte tilbake. –Jeg gleder meg til å sette i gang. Strikkingen hadde fått henne gjennom de mørkeste dagene i livet hennes. Annie var den som hadde meldt henne på det første strikkekurset. På den tiden hadde hun ikke orket å slå nummeret til garnbutikken engang; selv den minste oppgave virket uoverstigelig. I ettertid forsto Bethanne at hun hadde vært dypt deprimert.

Annie hadde meldt Bethanne på et nybegynnerkurs der de hadde lært å strikke sokker. Det å møte de andre kvinnene hadde vært et vendepunkt for henne. De nye vennene ga henne mot og styrke til å komme ut av depresjonen, og hun kom ut som en sterkere kvinne. Ikke bare det, det var på strikkekurset hun hadde møtt Elise, og gjennom Elise, Maverick. Han hadde vært «engelen» som hjalp henne med å starte opp Parties. Kursvenninnene hadde minnet Bethanne på at hun ikke var alene, og de hadde gjenoppbygd selvtilliten hennes maske for maske.

Det kurset var starten på Bethannes nye liv. Og del 2 viste seg å bli bedre enn del 1 noensinne hadde vært. Var det mulig å strikke de to halvdelene sammen igjen? Ønsket hun det?

–Mønsteret er ikke vanskelig, sa Lydia da hun la garnnøstene på disken. –Etter et par omganger får du taket på det. Men hvis du får problemer, så bare stikk innom, så skal jeg hjelpe deg.

Bethanne betalte og var glad for at Lydia hadde laget nøster og spart henne for det bryderiet. Til å begynne med hadde hun tenkt å strikke Courtneys slør, men det var for liten tid til det. Så hun måtte nøye seg med fingervanter. Det kunne hun klare. Hun håpet at de ble vakre nok til å bli et arvestykke som kunne gå i arv i familien fra den ene generasjonen til den neste.

–Alix var innom denne uken. Hun hadde med seg Tommy, sa Lydia. –Du aner ikke hvor stor han har blitt. Det er vanskelig å fatte at han snart fyller ett år.

Alix, en felles venninne, jobbet som konditor på Den franske kafeen over gaten. –Har hun begynt å jobbe igjen?

Lydia nikket. –Bare deltid. Nå som Winter er gravid… Det må være noe i vannet der borte. Lydia smilte. –Eller i kaffen.

Så mange forandringer hadde skjedd i Blossom Street, og bare gode forandringer.

–Hvordan står det til med Casey? Bethanne spurte etter Lydias adoptivdatter. For et par måneder siden, da Casey fylte tretten, hadde Bethanne arrangert selskapet hennes.

–Casey har det bare bra, forsikret Lydia. –Hun har hatt litt problemer med skolearbeidet og skal gå på sommerskole i år også. Det er ikke verdens undergang, men Casey har en tendens til å rakke ned på seg selv. Vi jobber med saken. Lydia lente seg mot disken. –Stakkars liten, hun hadde opplevd mye før hun kom til oss.

–Ja, det er det ingen tvil om. Bethanne beundret Brad og Lydia for at de hadde åpnet hjertet og hjemmet sitt for Casey.

–Det er så fint at hun og mor har et så nært forhold. Jeg er bekymret for hva som vil skje når mor er borte, sa Lydia lavmælt.

–Hvordan er det med henne?

Lydia gned seg i øynene. –Ikke så bra, sa hun med et resignert skuldertrekk. –Hun blir bare verre, og det er så vondt å se på. Noen ganger glemmer hun hvem jeg er, men Casey kjenner hun alltid igjen. Det er et lite mirakel. Det får Casey til å føle seg betydningsfull og verdsatt, noe hun er. Alle på pleiehjemmet forguder Casey. Det skulle ikke forundre meg om de ansatte henne når hun blir gammel nok til å jobbe. Hun er så tålmodig med mor og de andre pasientene. Hun lytter mer enn gjerne til historiene deres.

Bethanne nikket forståelsesfullt.

–Det er vist ingen som har tid til de eldre lenger… Lydia ristet på hodet. –Jeg merker at jeg har det travelt med å dra igjen selv, men ikke Casey. Hun sitter og lytter i timevis og mister aldri tålmodigheten, selv ikke når mor forteller den samme historien igjen og igjen.

–Og Margaret? Bethanne hadde lagt merke til at Lydias eldre søster som ofte jobbet sammen med henne, ikke var i butikken.

–Hun tok fri i dag. Det er som regel rolig på onsdagene, og hun hadde en tannlegetime klokken elleve. Jeg sa at hun kunne finne på noe hyggelig etterpå.

Margaret var Lydias rake motsetning. Nye kunder var ikke klar over at de var søstre. Margaret var godhjertet, men kunne virke brysk og forutinntatt. Man måtte venne seg til henne.

–Hvordan går butikken? spurte hun. Det gikk plutselig opp for henne at hun var den eneste kunden.

–Overraskende bra. Lydia lyste opp. –Folk tyr gjerne til hjemlige sysler i nedgangstider, og det er mange som vil strikke for tiden.

–Har du snakket med Anne Marie og Ellen etter at de flyttet?

Lydia gikk tilbake til utstillingsvinduet. –Vi snakker sammen nesten hver dag. Ellen ville ikke flytte fra Blossom Street, men jeg ser henne like ofte som før. Hun har fått mange nye venner, så hun trives godt.

–Det var godt å høre. Anne Marie var en ung enke som hadde adoptert Ellen etter at hun meldte seg frivillig som assistent på den lokale barneskolen.  Selv om Lydia aldri hadde sagt det, visste Bethanne at Ellens adopsjon hadde påvirket henne og Brad når det gjaldt å innlemme Casey i familien.

–Har du tid til en kopp te? spurte Lydia.

Bethanne så på klokken. –Nei takk, jeg er på vei til kontoret. Jeg skal ha et møte med Julia.

–Kom innom igjen snart, da. Lydia vinket da Bethanne åpnet døren.

–Ja, snart, lovte Bethanne.

–Og bare kom hvis du får problemer med mønsteret.

–Det skal jeg.

Idet hun låste opp bilen, kikket Bethanne bort på kafeen. Til sin overraskelse så hun sin tidligere svigermor, Ruth Hamlin, sitte ved et utebord.

Til tross for skilsmissen, hadde Bethanne et godt forhold til Ruth. For barnas skyld hadde hun holdt kontakten med moren til Grant og den yngre søsteren hans Robin. Men som Lydia nettopp hadde sagt; ingen hadde tid til de eldre lenger. Bethanne følte seg truffet. Hun så sjelden Ruth nå for tiden. Det var flere uker siden de hadde snakket sammen.

Ruth hadde blitt sjokkert over at Grant valgte å forlate familien sin. Hun hadde ikke lagt skjul på hva hun mente heller, og hadde gitt sønnen det glatte lag. Hun hadde alltid vært sjenerøs og hjelpsom overfor Bethanne og fått henne til å føle seg som en kjær datter på alle måter. Ruth hadde stått ved Bethannes side gjennom hele skilsmisseprosessen, overbevist om at Grant en vakker dag ville forstå hvor dum han hadde vært.

Bethanne skyndte seg impulsivt over gaten. Hun hadde egentlig ikke tid, og den alltid så punktlige Julia ventet på henne. Bethanne hadde brukt mye lengre tid i garnbutikken enn hun hadde regnet med. Hun hadde et stramt program resten av dagen også, med flere møter. Men nå ville hun ta seg tid til å snakke med kvinnen som hadde vært en så god støtte for henne.

–Ruth?

Svigermoren så opp fra suppen og lyste opp i et smil. –Bethanne, du store min, jeg hadde ikke ventet å se deg her.

De ga hverandre en klem. –Jeg hentet noe garn jeg hadde bestilt. Hva gjør du her? Bethanne trakk ut en stol og satte seg ned ved bordet.

Ruth la hendene i fanget. –Robin foreslo at vi skulle møtes her til lunsj. Det er ikke så langt unna tinghuset, men du kjenner Robin…

–Har hun gått alt? Bethanne så seg rundt og så ned på Ruths suppetallerken som knapt var rørt.

–Hun kom ikke, sa Ruth og rødmet svakt. –Hun ble sikkert oppholdt i retten… Robin jobbet på statsadvokatens kontor og var ofte i retten som representant for påtalemyndigheten.

–Har du ringt henne? spurte Bethanne.

Ruth ristet på hodet. –Jeg nekter å gå rundt med en mobiltelefon. De er en pest og en plage. Folk får aldri være i fred lenger –ja, ja, samme kan det være. Jeg innrømmer at det finnes stunder da en mobiltelefon kan være nyttig.

–Vil du at jeg skal ringe?

–Å, vil du det? Ruth klemte hånden hennes takknemlig. –Det ville vært fint.

Bethanne lette i vesken og tok opp mobilen sin. Hun hadde Robins nummer i telefonlisten. Hun fant det frem og ringte. Men hun kom rett til svareren, så da var hun nok fremdeles i rettssalen.

–Du har nok rett, sa Bethanne til Ruth.

Den eldre kvinnen sukket. –Jeg var redd for det. Jeg vet ikke om vi får mulighet til å møtes igjen før jeg reiser. Ruth rettet ryggen og tok opp skjeen igjen. –Men det spiller egentlig ingen rolle. Hun får meg ikke til å ombestemme meg.

–Ombestemme deg om hva da?

Ruth skjøt frem haken. –Robin forsøker å overtale meg til ikke å delta i femtiårsjubileet til klassen min.

Hvorfor ville Robin gjøre noe sånt? –Jeg håper du drar, sa Bethanne.

–Jeg skal det, og uansett hva hun sier, så hjelper det ikke.

Bethanne hadde aldri sett Ruth så agitert.

–Bra for deg. Hun skjulte et smil da hun så den bestemte minen til svigermoren.

Ruth slappet av og smilte takknemlig til Bethanne. –Og jeg har tenkt å kjøre til Florida selv. Det er ikke noe mer å snakke om.
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